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Pour rire un brinl...

Petit probléme

Un pére vigneron laisse en héritage
a ses trois fils:

7 pieces de vin pleines,

1 pieces de vin a demi-pleines,

7 futailles vides.

Il ordonne que le partage se fasse en
sorte que chacun de ses fils recoive la
méme quantité de vin et le méme nom-
bre de futs.

Comment cela se peut-il ?
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Iedeurs FAVORISEZ NOS
ANNONCEURS
et surtout,
dites-leur bien que

Vvous avez vu

leur annonce dans
le CONTEUR !

Quelques sobriquets des habitants de...

Troistorrents Li Chorgue
Saint-Gingolph Li Coadzou
Val-d’Illiez Li Tzetrin
Isérables Li Bedyui
Massongex Li Renaillou
Bagnes Li Meiitons
Volleges Li Gottreii
Sembrancher Li Trabetzet
Orsieres Li Botzelon
Liddes Li Peca-fava
Bourg-Saint-Pierre Li Rofatyeii
Sarreyer Li Brognons
Gd-Saint-Bernard Li Recay-tot
Saviese - Li Bougis

ou Peca-trepa
Grimisuat Li Bletzets
Vex Li Bacounis
Vernamiege Li Merda-viélhie

(grossier jeu de mots
de consonnance)

Ayent Li Tzats
Hérémence Li Pansards
Nax Li Matzera
Agettes Li Vernat
Saint-Martin Li Modzon
Evoléne Li Saiat
Granges Li Ronollie
Nax Li Cosin

... et des cités valaisannes

Gomesia catholica Conches-la-Catholique
Brigue-la-Riche
Viege-la-Noble
Rarogne-la-Prudente
Loeche-la-Forte

Briga dives
Vispia nobilis
Raronia prudens
Leuka fortis
Sierrum amoenum Sierre-1’Agréable

Sedunum caput  Sion-la-Capitale
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